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Macaristan'da Polis ve Acil Durum

Macarca kahplan - Tarkce karsiliklar ve okunuslariyla

Macaristan'da Polis ve Acil Durum - Macarca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Acil Durumda
En kisa ve en gerekli cimleler.

Tirkce

Yardim edin!
112'yi arayin!
Ambulans lazim.
Kaza oldu.
Yangin var.

Biri yaralandi.
Adresim su:

Macarcam cok iyi degil.

Hirsizhk ve Kayip

Calinma ya da kaybolma durumunda.

Tirkce

Cantam calindu.

Telefonum calindi.
Pasaportumu kaybettim.

Eve girmisler.

Sikayette bulunmak istiyorum.

Tutanak alabilir miyim?

Macarca

Segitség!

Hivja a 112-t!
Mentdére van sziikség.
Baleset tortént.

Tiz van.

Valaki megsérilt.

A cimem:

Nem beszélek jél magyarul.

Macarca

Elloptdk a taskamat.
Elloptdk a telefonomat.
Elvesztettem az utlevelemet.
Betortek a lakasba.
Feljelentést szeretnék tenni.

Kaphatok masolatot?

Polis Sizinle Konusurken

Size sorulacaklar ve cevaplar.
Tirkce
Kimliginiz var mi?
Ne oldu?
Ne zaman oldu?
Nerede oldu?
Anlamiyorum.
Terciman istiyorum.

Avukatla konusmak istiyorum.

Macarca

Van igazolvanya?
Mi tortént?
Mikor tortént?
Hol tortént?

Nem értem.

Tolmacsot kérek.

Ugyvéddel szeretnék beszélni.
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Okunusu

se-git-seg

hivya a sas-ti-zen-ket-tot
men-té-re van sukseg
ba-le-set tortent

tlz van

va-la-ki meg-se-rilt

a cimem

nem be-se-lek yol mad-ya-rul

Okunusu

el-lop-tak a tas-ka-mat
el-lop-tak a te-le-fo-no-mat
el-ves-tet-tem az ut-le-ve-le-met
be-tor-tek a la-kas-ba
fe-lye-len-test se-ret-nek tenni

kap-ha-tok ma-so-la-tot

Okunusu

van i-ga-zol-va-nya
mi tortent

mikor tortent

hol tértent

nem ertem
tol-ma-cot kerek

Udy-ved-del se-ret-nek be-sel-ni
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Kaza ve Saghk
Trafik kazas! ya da yaralanma.

Tirkce Macarca Okunusu

Trafik kazasi gecgirdim. Balesetem volt. ba-le-se-tem volt

Kimse yaralanmadi. Senki nem sérilt meg. senki nem serilt meg

Sigorta bilgilerimiz lazim. Ki kell cserélniink a biztositasi ki kel ce-rel-ntink a biz-to-si-ta-si
adatokat. a-da-to-kat

Kaza tutanagi dolduralim. Toltsiik ki a baleseti bejelenté6t. tolclk ki a ba-le-se-ti be-ye-len-tét

Bu benim hatam degil. Nem az én hibam. nem az en hibam

Hastaneye gitmem lazim. Kérhazba kell mennem. kor-haz-ba kel mennem
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Operator 112, mi tortént?
112, acil durumunuz nedir?

Siz Baleset tortént, valaki megsérilt.
Kaza oldu, biri yaralandi.

Operatoér Hol van?
Neredesiniz?

Siz F6 utca 12, Budapest.
F6 utca 12, Budapeste.

Operatér Eszméleténél van?
Kisi bilincli mi?
Siz Igen, de vérzik.

Evet ama kanamasi var.

Operator A ment6 Gton van. Maradjon ott.
Ambulans yolda. Orada kalin.

Siz Rendben. Nem beszélek jél magyarul.
Tamam. Macarcam cok iyi degil.

Operator Semmi baj, maradjon vonalban.
Sorun degil, hatta kalin.

Macaristan'da Bilmeniz Gerekenler

Numaralar: Avrupa acil 112 tim servislere yonlendirir. Ayrica polis 107, ambulans 104, itfaiye 105. Emin degilseniz
112 arayin; ingilizce destek verilir.

Feljelentés: hirsizlik sikayeti karakolda yapilir. Sigorta 6demesi ve pasaport yenileme icin tutanagin kopyasi sarttir.
Belgelerinizi tasiyin: Macaristan'da yabancilarin kimlik ve oturum belgesini yaninda bulundurmasi beklenir.

Terciiman hakki: resmf ifade sirasinda terciman isteme hakkiniz vardir. Macarca zor bir dil oldugu igin bu hakki
kullanmaktan ¢ekinmeyin; anlamadiginiz bir belgeyi imzalamayin.

gazeteler.info.tr - Bilgiler genel bilgilendirme amachdir, resmi kurumdan teyit ediniz Sayfa 3



